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Bitte nehmen Sie sich die Zeit, diese Gebrauchsanleitung sorgfaltig zu lesen.

Achten Sie zu lhrem eigenen Schutz und zum Schutz Dritter inshesondere auf das Kapitel Sicherheitshinweise und die im
Dokument enthaltenen Warnhinweise.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir spateres Nachschlagen auf. Geben Sie das Produkt nur zusammen mit der
Gebrauchsanleitung an Dritte weiter.

Die Abbildungen in dieser Gebrauchsanleitung sind zur schematischen Darstellung der korrekten Anwendung gedacht. Sie
kénnen im Detail vom Originalprodukt abweichen.

1 Sicherheits- und Warnhinweise
SYMBOLERKLARUNG

& VORSICHT!

| Sie konnen verletzt werden, wenn Sie diese Hinweise nicht beachten.

@ ACHTUNG!

Es konnten Sachschaden entstehen.

1.1 BestimmungsgemafBer Gebrauch

= Das Produkt ist zum Zerkleinern von weichen Lebensmitteln vorgesehen.

= Das Produkt ist nur fiir die Verwendung im Haushalt vorgesehen. Es ist nicht fiir den
gewerblichen oder industriellen Einsatz geeignet.

= Das Produkt ist nicht geeignet zum:
- Zerkleinern von gefrorenen Lebensmitteln
- Zerkleinern von Steinen, Kernen etc.
- Zerkleinern von Knochen oder anderen nicht essbaren Bestandteilen von Lebensmitteln

= Die Zubehorteile sind nicht zur Verwendung in der Mikrowelle oder im Backofen geeignet.

= Das Produkt ist nicht dafiir bestimmt, von Personen, Erwachsene wie Kinder, mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder praktischer Erfahrung mit

Haushaltsgerdten benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandi-
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ge Person beaufsichtigt oder erhalten von ihr unmissverstandliche Anweisungen, wie das Produkt zu
benutzen ist.

= Nutzen Sie das Produkt nur wie in der Gebrauchsanleitung beschrieben. Jede weitere Verwendung
gilt als bestimmungswidrig.

1.2 Sicherheitshinweise

VERLETZUNGSGEFAHR DURCH SCHARFE KLINGEN

= Die Klingen sind sehr scharf! Fassen Sie die Zubehdrteile immer am Kunststoff an und beriihren Sie die
Klingen auf keinen Fall mit den Handen oder anderen Kdrperteilen. Gehen Sie vorsichtig mit dem
Produkt um.

= Lassen Sie niemals Hande, Haare, lose Kleidung oder andere Gegenstande in Kontakt mit dem
Messer kommen.

= Schneiden Sie Lebensmittel nur durch Zusammendriickendriicken des Produktes. Versuchen Sie auf
keinen Fall, die Lebensmittel mit den Fingern durch die Messereinsatze zu driicken.

= Verwenden Sie eine Spiilbiirste oder ein dhnliches Hilfsmittel, um Lebensmittelreste aus den
Messereinsatzen bzw. von den Klingen zu entfernen.

RICHTIGER UMGANG MIT DEM PRODUKT

= Halten Sie ausreichend Abstand zu Warmequellen (bspw. Herdplatten oder Ofen) und zu offenem
Feuer, um Produktschdden zu vermeiden.

= Priifen Sie das Produkt vor jeder Inbetriebnahme auf Beschddigungen. Verwenden Sie kein beschd-
digtes Produkt oder beschddigte Zubehdrteile.

= Nehmen Sie keine eigenmdchtigen Umbauten, Reparaturen oder Veranderungen am Produkt vor.

= Verwenden Sie das Produkt nur mit Original-Zubehdrteilen, andernfalls beschddigen Sie das Produkt
und erhdhen das Verletzungsrisiko.

= Beachten Sie, dass mit den Messereinsdtzen keine sehr harten Lebensmittel wie Karotten, ungeschal-
ter Kiirbis oder Ahnliches geschnitten werden kinnen. Kerne und Steine miissen vor der Verarbeitung
entfernt und das Lebensmittel bei Bedarf geschalt werden.

2 Vor dem ersten Gebrauch

& VORSICHT!

Erstickungsgefahr durch Plastikfolien und —tiiten!

Halten Sie Kinder und Tiere vom Verpackungsmaterial fern.

= {iberpriifen Sie das Set auf Vollstindigkeit und eventuelle Transportschaden. Den Lieferumfang des von lhnen erworbenen
Sets konnen Sie der Verpackung oder dem separaten Einleger entnehmen. Bei Beanstandungen kontaktieren Sie bitte
unseren Kundenservice.

= Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie evtl. am Produkt befindliche Etiketten, die zum Transportschutz oder zur
Werbung dienen.

= Reinigen Sie alle Teile vor dem ersten Gebrauch, um evtl. Produktionsriickstande zu beseitigen (siehe auch: Pflege und Reinigung).
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3 Komponenten/Lieferumfang
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4 Zusammensetzen/Verwendung

& VORSICHT!

Gefahr von Schnittverletzungen!

Die Klingen sind sehr scharf. Fassen Sie die Teile immer am Kunststoff an und beriihren Sie die Klingen auf keinen Fall mit den
Hénden oder anderen Korperteilen.

Schneiden Sie die Lebensmittel nur durch Zusammendriicken des Produktes. Versuchen Sie auf keinen Fall, die Lebensmittel
mit den Fingern durch die Messereinsatze zu driicken.

Achten Sie darauf, den Nicer Dicer Quick XXL zu verschlieBen, bevor Sie das Produkt verstauen.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren auf.

Schneiden
Halten Sie den Nicer Dicer Quick XXL mit dem Produktlogo nach oben. Zum Offnen
schieben Sie die Verriegelung nach vorne, dann klappt der Nicer Dicer Quick XXL auf.

Sie kdnnen nun die verschiedenen Messer und gegebenenfalls den Blindrahmen
einsetzen.

AN s

Fiir dicke Scheiben den Blindrahmen (zuerst einsetzen) und den oberen
Messereinsatz einsetzen. Bitte beachten Sie, dass der obere Messereinsatz nur in
— einer Richtung aufsetzbar ist.
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Fiir diinne Scheiben den unteren Messereinsatz und den oberen Messereinsatz in
Langsrichtung zum Griff einsetzen.

Fiir Wiirfel oder Stifte den unteren Messereinsatz in Querrichtung und den oberen
Messereinsatz in Langsrichtung zum Griff einsetzen (sodass ein gitterformiges
Muster entsteht).

@ ACHTUNG!

Die Kombination fiir Wiirfel / Stifte ist nicht zum Schneiden von Gemiise mit stabiler Schale (bspw. Aubergine, Kartoffel,
Paprika) geeignet.




Gebrauchsanleitung m

Zum Schneiden einfach die beiden Griffhalften zusammendriicken. Wenn sich ein
Lebensmittel nicht leicht schneiden ldsst, ist es NICHT zum Schneiden mit dem Nicer
Dicer Quick XXL geeignet.

Nach der Benutzung bzw. vor dem Verstauen den Nicer Dicer Quick XXL zuklappen
und die Verriegelung nach hinten schieben.

4.1 Tipps und Tricks

m | egen Sie das Lebensmittel mit der angeschnittenen Seite auf die gewiinschte Schneidfldche.
m Tauchen Sie die Messereinsatze vor Arbeitsbeginn in Wasser. Angefeuchtete Messer schneiden leichter und Sie bendtigen
weniger Kraft. Wahrend des Schneidens werden die Klingen durch die Feuchtigkeit des Schneidgutes feucht gehalten.

5 Pflege und Reinigung

& VORSICHT!

Gefahr von Schnittverletzungen durch scharfe Klingen!

Beriihren Sie die Klingen nicht mit den Handen. Fassen Sie die Einsatze immer nur am Kunststoff an.

(7 )
@ ACHTUNG!

Reinigen Sie das Produkt sofort nach dem Gebrauch, um der Bildung von Keimen und Schimmel vorzubeugen.

- J
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m Das Produkt vor dem Reinigen auseinandernehmen. Nehmen Sie alle Einsatze aus dem Nicer Dicer Quick XXL.

= Keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel oder Reinigungspads verwenden.

m | assen Sie alle Teile vor dem Verstauen vollstandig trocknen.

m Alle Zubehdrteile kdnnen im oberen Korb der Spiilmaschine gereinigt werden. Wéhlen Sie ein Schon- oder Standardpro-
gramm. Vermeiden Sie Programme mit hdheren Temperaturen (bspw. Desinfizieren, Topfprogramm).

= Wir empfehlen alle Teile, die Klingen bzw. Messer enthalten per Hand zu reinigen, um die Qualitét und Schérfe langfristig
zu erhalten.

Reinigen der Messereinsdtze

Achten Sie darauf, beim Reinigen die scharfe Seite der Klingen nicht mit den
Hénden zu beriihren.

Sollten sich Lebensmittelreste zwischen den Klingen verhaken, den Messereinsatz
mit der scharfen Seite nach unten drehen und mit der Spiilbiirste die Lebensmittel-
reste vorsichtig entfernen.

Reinigen des Stifterasters
Integriertes Stifteraster griindlich mit einer Spiilbiirste reinigen. Dabei die Biirste
gezielt durch die Léngs-Quer- und Diagonal-Vertiefungen fiihren.

6 Entsorgung

Fiir den Fall, dass das Produkt und/oder das Zubehdr nicht mehr genutzt werden kann, gehért es in den privaten Haushaltsmill.
Es wird von den kommunalen Entsorgungsunternehmen entsorgt.

Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar. Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht und fiihren Sie sie der
Wertstoffsammlung zu.

Genius Kundenservice

Einfach den QR-Code scannen und alle Service-Informationen auf einen Blick erhalten!
Alternativ konnen Sie sich auch telefonisch an den Kundenservice wenden:
+49 (0) 643192196 00
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Veuillez prendre le temps de lire attentivement ce mode d'emploi.
Pour votre sécurité et celle de tiers, veuillez lire attentivement le chapitre concernant les consignes de sécurité et les
avertissements contenus dans le document.
Rangez ce mode d’emploi en vue d'une utilisation ultérieure. Si vous donnez le produit a quelqu‘un, accompagnez-le toujours de

son mode demploi.

Les illustrations contenues dans ce mode d'emploi sont destinées a illustrer de maniére schématique I'utilisation correcte du
produit. Elles peuvent différer dans le détail du produit original.

1 CONSIGNES DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS
DEFINITION DES SYMBOLES UTILISES

& ATTENTION!

| Le non respect de ces instructions peut occasionner de graves blessures.

@ ATTENTION!

Cela pourrait entrainer des dommages matériels.

1.1 Utilisation normale

= Le produit est destiné a réduire les aliments en morceaux.
= Le produit est exclusivement congu pour un usage domestique. Il ne convient pas a un usage
commercial ou industriel.
= e produit nest pas destiné a :
- Réduire en morceaux les aliments surgelés
- Réduire en morceaux les noyaux, pépins, etc.
- Réduire en morceaux des os ou toute autre partie non comestible des aliments
= Les accessoires ne sont pas congus pour une utilisation au micro-onde ou au four.
= Le produit n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (adultes et enfants) aux capacités
physiques, sensorielles ou mentales limitées ou qui manquent d‘expérience avec les appareils
électroménagers, sauf si elles sont surveillées par une personne responsable de leur sécurité ou si on
leur a donné des instructions claires sur le fonctionnement du produit.
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= Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le mode d‘emploi. Toute autre utilisation est
considérée comme non-conforme.

1.2 Consignes de sécurité

RISQUE DE BLESSURES AVEC LES LAMES COUPANTES

= Les lames sont trés coupantes ! Manipulez toujours les accessoires au niveau des parties en plastique
et ne touchez en aucun cas les lames avec les mains ou toute autre partie du corps. Utilisez le produit
en faisant attention.

= Ne laissez jamais les mains, les cheveux, les vétements amples ou autres objets toucher les lames.

= (oupez les aliments seulement en pressant le produit. N'essayez jamais d‘appuyer avec vos doigts sur
les aliments dans les grilles de découpe.

= Utilisez une brosse ou autre outil similaire pour retirer les restes de nourriture des grilles de découpe
ou des lames.

UTILISATION CORRECTE DU PRODUIT

= Gardez une distance de sécurité avec les sources de chaleur (p. ex. plaques de cuisson ou four) et les
flammes nues afin d‘éviter d'endommager le produit.

= Vérifiez avant chaque utilisation que le produit nest pas abimé. N'utilisez pas le produit s'il est
endommagé ou si les accessoires sont endommagés.

= N‘apportez aucune transformation ni modification au produit.

= Utilisez uniquement les accessoires originaux livrés, vous risquez sinon d’endommager le produit et
augmentez les risques de blessures.

= Veuillez noter que les grilles de découpe ne peuvent étre utilisées pour découper des aliments tres
durs comme les carottes, les courges non pelées ou autres aliments similaires. Les pépins doivent étre
retirés et les aliments épluchés si nécessaire avant la préparation.

2 Avant la premiére utilisation

& ATTENTION!

Risque d'étouffement avec les films et sacs plastiques !

Conservez toujours les matériaux d'emballage hors de la portée des enfants et des animaux.

m Vérifiez que tous les accessoires sont bien présents dans I'emballage et les éventuels dommages dus au transport. Vous
pouvez retirer le contenu de votre ensemble de I'emballage ou de I'emballage séparé.

m Retirez les emballages ainsi que les éventuelles étiquettes situées sur le produit servant & la protection lors du transport et a
la publicité.

= Nettoyez toutes les piéces avant la premiére utilisation, afin d'éliminer les éventuels résidus de fabrication (consultez également :
Entretien et nettoyage).
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3 Composants du produit/Etendue de la livraison

B Grille de découpe supérieure
(avec taquets d'arrét)

A (Cadre de découpe avec
emporte-piéce intégré

C Cadres vide

D Grille de découpe inférieure

N
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4 Assemblage / Utilisation

& ATTENTION!

Risque de coupures !

Les lames sont trés coupantes. Manipulez toujours les piéces au niveau des parties en plastique et ne touchez en aucun cas les
lames avec les mains ou toute autre partie du corps.

Coupez les aliments seulement en pressant le produit. N'essayez jamais d‘appuyer avec vos doigts sur les aliments dans les
grilles de découpe.

Veiller a fermer le Nicer Dicer Quick XXL avant de le ranger.
Conservez le produit hors de la portée des enfants et des animaux.

Tenez le Nicer Dicer Quick XXL avec le logo du produit dirigé vers le haut. Pour ouvrir
poussez le verrouillage vers I'avant, le Nicer Dicer Quick XXL s'ouvre.

Vous pouvez maintenant placer les différentes grilles de découpe ou bien le cas
échéant le cadre vide.

(e W

Pour les tranches épaisses placez (en premier) le cadre vide et ensuite la grille de
découpe supérieure. Attention, la grille de découpe supérieure ne peut étre placée
— que dans une seule direction.




Mode d”emploi m

Pour les tranches fines montez les grilles de découpe inférieure et supérieure dans
le sens de la longueur de la poignée.

Pour les cubes ou les batonnets placez la grille de découpe inférieure dans le sens
transversal de la poignée et la grille de découpe supérieure dans le sens
longitudinal (de fagon a obtenir une grille).

@ ATTENTION!

La combinaison pour dés / batonnets ne convient pas pour couper les légumes a peau rigide (par ex. aubergine, pomme de
terre, poivron).

13



m Mode d”emploi

Pour couper serrez simplement les deux poignées ensemble Si un produit
alimentaire ne se laisse pas couper facilement, il n'est pas adapté pour étre découpé
avec le Nicer Dicer Quick XXL.

Apreés son utilisation ou avant de le ranger, refermez le Nicer Dicer Quick XXL et
poussez le verrouillage vers 'arriére.

4.1 Conseils et astuces

m Pour |a conservation, vous pouvez fermer le réceptacle avec le couvercle fraicheur pratique.

m Placez I'aliment avec la partie a couper sur la surface de découpe souhaitée.

m Trempez les grilles de découpe dans I'eau avant de commencer. Les lames humides coupent plus facilement et vous avez
besoin de moins de force. Pendant la découpe, la grille de découpe est conservée humide par I'humidité des Iégumes.

5 Entretien et nettoyage

& ATTENTION!

Risque de coupures avec les lames coupantes !

Ne touchez pas les lames avec les mains. Saisissez toujours les grilles par les pieces en plastique.

(7 )
@ ATTENTION!

Nettoyez le produit immédiatement aprés I'utilisation afin de prévenir la formation de germes et de moisissures.

- J
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= Démontez le produit avant de le nettoyer. Retirez tous les inserts et le réceptacle du Nicer Dicer Quick XXL.

= N'utilisez pas de produit nettoyant agressif ou corrosif ni d'éponge rugueuse.

m | aissez sécher toutes les piéces avant de les ranger.

= Tous les accessoires sans lames peuvent étre nettoyés dans le panier supérieur du lave-vaisselle. Sélectionner un
programme court ou standard. Eviter les programmes avec des températures plus élevées (par ex. désinfection,
programme pour casserole).

= Nous vous recommandons de nettoyer toutes les piéces, lames ou couteaux contenus a la main afin d‘assurer leur qualité
et leur précision durablement.

Nettoyage des grilles de découpe

Evitez de toucher les cotés tranchants des lames avec vos mains pendant le
nettoyage.

Si des petits morceaux d'aliments restent entre les lames, tourner la grille de
découpe avec le cGté tranchant vers le bas et enlever les restes alimentaires avec
précaution avec une brosse a vaisselle.

Nettoyage de I'emporte-piéce
Nettoyez soigneusement I'emporte-piéce avec une brosse a vaisselle. Pour cela
brossez bien les rainures dans le sens de la longueur en travers et en diagonale.

6 Elimination
Dans le cas ou le produit ou I'accessoire ne peut plus étre utilisé, il fait partie des déchets ménagers privés. Lappareil sera
éliminé par les entreprises de collecte communales.

L'emballage est recyclable. Eliminez 'emballage conformément aux normes écologiques et déposez-le dans un centre de
recyclage.

Sivous avez des questions concernant le produit, les accessoires ou les piéces de rechange, veuillez contacter votre revendeur local.
15
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Vénujte prosim as pozornému precteni tohoto ndvodu k pouziti.

Pro svou vlastni ochranu a ochranu tfetich osob vénujte zvlastni pozornost kapitole Bezpecnostni pokyny a rovnéz varovénim

obsaZzenym v tomto dokumentu.

Uschovejte tento névod k pouZiti k pfipadnému nahlédnuti v budoucnu. Vyrobek preddvejte tretim osobam pouze spolecné s

ndvodem k pouZiti.

llustrace v tomto ndvodu jsou uréeny ke schematickému zndzornéni spravného pouziti. V detailech se mohou Iisit od

originéIniho produktu.

1 Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni
VYSVETLENI SYMBOLU

& POZOR!

| Pokud nebudete tyto pokyny dodrzovat, miiZete se zranit.

@ POZOR!

Muze téz dojit k poskozeni majetku.

1.1 Zamyslené pouZiti
= Vyrobek je uréen k drceni mékkych potravin.
= Je urcen pouze pro pouZiti v domécnosti. Neni vhodny pro
komer¢ni nebo priimyslové poufZiti.
= Vyrobek neni vhodny pro:
- drceni zmrazenych potravin
- drceni pecek, jader atd.
- drceni kosti nebo jinych nepozivatelnych ¢asti potravin

= PfisluSenstvi neni vhodné pro pouZiti v mikrovinné nebo pecici troubé.

16
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= Vyrobek neni uren pro pouZivani osobami (dospélymi i détmi) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi nebo bez praktickych zkusenosti s domécimi spotfebici, pokud na né
nedohliZi osoba zodpovédna za jejich bezpecnost nebo jim neudéli jasné pokyny, jak produkt pouzivat.

= Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v ndvodu k pouZiti. Jakékoli jiné pouZiti je povazovano
za nevhodné.

1.2 Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi PORANENi OSTRYMI CEPELEMI

= Cepele jsou velmi ostré! Pfislusenstvi uchopujte vzdy za plast a nikdy se nedotykejte ¢epeli rukama
nebo jinymi Castmi téla. Zachdzejte s vyrobkem opatrné.

= Dbejte na to, aby se do kontaktu s nozem nikdy nedostaly ruce, vlasy, volné obleceni nebo jiné predméty.

= Krdjejte potraviny pouze stisknutim vyrobku. Nikdy se nepokousejte protlacit potraviny skrz noZovou
¢dst pomoci prst.

= K odstranéni zbytkd jidla z noZovych casti nebo Cepeli poutijte kartacek na nadobi nebo podobny nastroj.

SPRAVNE ZACHAZENI S VYROBKEM

= UdrZujte dostatecnou vzdalenost od zdrojii tepla (napi. varné desky nebo trouby) a otevieného ohné,
aby nedoslo k poskozeni vyrobku.

= Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vyrobek, zda neni poskozen. NepouZivejte poskozeny vyrobek
nebo poskozené ¢dsti pfisluSenstvi.

= Neprovadéjte na vyrobku Zadné neautorizované pravy, opravy nebo zmény.

= Vyrobek pouZivejte pouze s origindlnim piislusenstvim, jinak vyrobek poskodite a zvysite riziko poranéni.

= Méjte na paméti, Ze noze nelze pouZit ke krdjeni velmi tvrdych potravin, jako je mrkev, neloupand dyné a
podobné. Ped zpracovanim je nutné odstranit jadra a pecky a v piipadé potteby potravinu i oloupat.

2 Pred prvnim pouzitim

/\ PoZOR!

Nebezpeci uduseni plastovymi foliemi a sacky!

UdrZujte déti a zvifata v dostatecné vzdélenosti od obalového materidlu.

u Zkontrolujte, zda je sada kompletni a zda nedoslo k néjakym poskozenim pfi prepravé. Obsah vémi zakoupené sady najdete
na obalu nebo vloZeny samostatné uvnitf. Pokud neni cokoli v pofadku, kontaktujte prosim nas zakaznicky servis.

m Odstraiite obalovy materidl a veskeré etikety na produktu, které slouZi k ochrané pfi prepravé nebo k reklamé.

m Pied prvnim pouZitim vSechny dily vycistéte, abyste odstranili veskeré zbytky z vyroby (viz také: Péce a cisténi).

17
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3 Komponenty/Rozsah dodavky

18
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4 Montaz/poutziti

& POZOR!

Nebezpei feznych poranéni!

Cepele jsou velmi ostré. Dily uchopujte vidy za plast a nikdy se nedotykejte cepeli rukama nebo jinymi ¢astmi téla.
Kréjejte potraviny pouze stisknutim vyrobku. Nikdy se nepokousejte protlacit potraviny skrz noZovou ¢ast pomoci prst.
Pred uskladnénim kréjec Nicer Dicer Quick XXL vzdy uzavrete.

Uchovdvejte vyrobek mimo dosah déti a zvifat.

Krajeni
Drzte krdje¢ Nicer Dicer Quick XXL logem produktu smérem nahoru. Pro otevieni
stadi zatlacit pojistku dopfedu a poté se Nicer Dicer Quick XXL otevre.

Nyni mliZete vlozit rizné noze a v pfipadé potteby prazdny rdmecek.

Ussilnych platki vlozte ramecek (nasadit jako prvni) a poté horni nozovou ést.
Upozoriiujeme, Ze horni noZovou st Ize nasadit pouze v jednom sméru.
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E Navod k pouziti

Pro nakrajeni tenkych platkd viozte spodni i horni nozovou st podélné k rukojeti.

Pro ziskani kostek nebo hranolki viozte spodni nozovou ¢ast pricné a horni nozovou
(dst podélné k rukojeti (vytvoreni mfizkového vzoru).

@ POZOR!

Kombinace na kostky/hranolky neni vhodnd pro krajeni zeleniny s pevnou slupkou (napt. lilek, brambory, paprika).

20



Navod k pouziti E

K nakrdjeni jednoduse stisknéte obé poloviny rukojeti k sobé. Pokud se potravina
nekrdji snadno, NENI pro jeji krajeni Nicer Dicer Quick XXL vhodny.

Po pouZiti nebo pred ulozenim kraje¢ Nicer Dicer Quick XXL zaviete a zatlacte
pojistku dozadu.

4.1 Rady a tipy

= Umistéte potravinu na pozadovanou feznou plochu tak, aby lezela prekrojenou stranou nahoru.
m Pfed zahdjenim prace ponofte noZe do vody. Po navihéeni feZou snéze a vyZaduji mensi silu. Béhem fezéni se cepele udrzuji
vlhké diky vihkosti obsaZené v fezaném materidlu.

5 Péce a cisténi

/\ Pozor

Nebezpeci feznych poranéni ostrymi cepelemi!

Nedotykejte se ¢epeli rukama. Reznjich &sti se vidy dotykejte pouze za plast.

/@ POZOR! A

Vyrobek ihned po pouZiti oistéte, abyste zabranili tvorbé choroboplodnych zarodka a plisni.

- J

m Ped ¢iSténim vyrobek rozeberte. Vyjméte viechny vlozky ze strojku Nicer Dicer Quick XXL.

m NepouZivejte drsné nebo abrazivni Cistici prostredky nebo Cistici polStarky.

m Pied ulozenim nechte viechny ¢asti zcela vyschnout.

m \/eskeré piislusenstvi Ize Cistit v hornim kosi mycky. Zvolte Setrny nebo standardni program. Vyhnéte se program{im s vyssimi
teplotami (napf. dezinfekce, program pro hrnce).

m \/Sechny Casti, které obsahuji cepele ¢i noZe, doporucujeme Cistit runé, aby byla dlouhodobé zachovana kvalita a ostrost.
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E Navod k pouziti

Cisténi nozovych casti

Pri ¢isténi ddvejte pozor, abyste se rukama nedotkli ostré strany cepeli.
Pokud se mezi noZe zachyti zbytky jidla, otocte nozovou ¢ast tak, aby ostrd strana
sméfovala doldi, a opatmé odstrante zbytky jidla pomoci kartacku na nadobi.

Cisténi mizky na krajeni hranolki

Integrovanou miizku na krdjeni hranolkd diikladné vycistéte kartackem na myti
nddobi. Kartdckem prejizdéjte podélnymi, pficnymi i Ghlopficnymi prohlubnémi.

6 Likvidace

V pfipadé, Ze vyrobek a/nebo pfisluenstvi jiZ nelze pouzivat, patfi do soukromého domovniho odpadu. Postaraji se o néj
spolecnosti pro likvidaci komundiniho odpadu.

Obalovy materidl je recyklovatelny. Obal zlikvidujte zpisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi a odevzdejte jej do recyklacniho
shéru.

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se vyrobku, pfisluSenstvi nebo ndhradnich dild, obratte se na mistniho prodejce.
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Instrukcja obstugi m

Spis tresci

1 Wskazéwki ostrzegawcze i dotyczace bezpieczeristwa

1.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

1.2 Wskazowki bezpieczeristwa

2 Przed pierwszym zastosowaniem
3 Komponenty/Zakres dostawy

4 Montaz/stosowanie

4.1 Wskazéwki i porady

5 Pielegnacja i czyszczenie

6 Utylizacja
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Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejsza instrukgja obstugi.
Ze wzgledu na wiasne bezpieczenistwo i bezpieczeristwo 0s6b trzecich nalezy zwréci¢ uwage szczegdlnie na rozdziat ze
wskazéwkami dotyczacymi bezpieczeristwa oraz wskazowki ostrzegawcze zawarte w dokumencie.

Nalezy zachowac niniejsza instrukcje obstugi do przysztego zastosowania. Przekazywac produkt osobom trzecim wyfacznie
razem z instrukcja obstugi.

Rysunki w niniejszej instrukgji obstugi s3 przeznaczone do schematycznego przedstawienia prawidtowego zastosowania.
Szczeg6ty moga réznic sie od oryginalnego produktu.

1 Wskazowki ostrzegawcze i dotyczace bezpieczenstwa
WYJASNIENIE SYMBOLI

& UWAGA!

| W przypadku braku przestrzegania niniejszych wskazowek moze dojs¢ do obrazen.

@ UWAGA!

Moga powstac szkody materialne.




m Instrukcja obstugi

1.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

= Produkt jest przeznaczony do krojenia miekkich artykutéw spozywczych.

= Produkt jest przeznaczony wytacznie do stosowania w gospodarstwie domowym. Nie nadaje sie do
uzytku przemystowego lub komercyjnego.

= Produkt nie nadaje sie do:
- krojenia zamrozonych artykutow spozywczych,
- krojenia pestek, ziaren itd.,
- krojenia kosci lub innych niejadalnych elementow artykutdéw spozywczych.

= Akcesoria nie nadajq sie do zastosowania w mikrofali lub w piecu.

= Produkt nie jest przeznaczony do zastosowania przez osoby — zardwno doroste, jak i dzieci — o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, intelektualnych lub sensorycznych lub osoby nieposiadajace
praktycznego doswiadczenia z urzadzeniami gospodarstwa domowego, chyba Ze sq pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo lub otrzymuja od niej jednoznaczne wskazéwki
dotyczace sposobu zastosowania produktu.

= Nalezy stosowac produkt wytacznie w sposéb opisany w instrukgji obstugi. Kazde inne zastosowanie
jest niezgodne z przeznaczeniem.

1.2 Wskazowki bezpieczenistwa

NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN Z POWODU OSTRYCH OSTRZY

= (strza s bardzo ostre! Nalezy zawsze chwytac akcesoria za czesci z tworzywa sztucznego i w zadnym
wypadku nie nalezy dotykac ostrzy dtorimi lub innymi cze$ciami ciata. Z produktem nalezy postepow-
acostroznie.

= Nie dopuszczac do kontaktu dtoni, wiosow, luznych ubran lub innych obiektéw z nozem.

= Kroi¢ artykuty spozywcze wylacznie przez naciskanie na produkt. W zadnym wypadku nie probowac
przeciskac artykutéw spozywczych palcami przez wktadki do krojenia.

m Uzy( szczotki do zmywania lub podobnego przyrzadu, aby usunac resztki jedzenia z wktadek do
krojenia lub z ostrzy.

PRAWIDLOWE POSTEPOWANIE Z PRODUKTEM

= Zachowac odpowiednig odlegtos¢ od Zrédet ciepta (np. kuchenek lub piecéw) i otwartego ptomienia,
aby unikna¢ uszkodzenia produktu.

= Przed kazdym zastosowaniem sprawdzic, czy produkt nie jest uszkodzony. Nie stosowac uszkodzone-
go produktu ani uszkodzonych akcesoriow.

= Nie wykonywac whasnych modyfikacji, zmian ani napraw na produkde.

= Stosowac produkt wytacznie z oryginalnymi akcesoriami, w przeciwnym razie produkt zostanie
uszkodzony a ryzyko obrazen bedzie wieksze.
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Instrukcja obstugi m

= Zwrdci¢ uwage na to, ze za pomocg wkfadek do krojenia nie mozna ciag¢ bardzo twardych artykutéw
takich jak marchewki, nieobrana dynia itp. Przed krojeniem nalezy usunac pestki i w razie potrzeby
obrac artykuty.

2 Przed pierwszym zastosowaniem

& UWAGA!

Niebezpieczeristwo uduszenia z powodu folii i torebek plastikowych!

Trzymac dzieci i zwierzeta z dala od materiatu opakowaniowego.

® Sprawdzi¢, czy zestaw jest kompletny i czy nie zostat uszkodzony w transporcie. Zakres dostawy zakupionego zestawu
znajduje sie na opakowaniu lub na oddzielnej ulotce.

= [Jsuna¢ materiat opakowaniowy oraz ewentualnie znajdujace sie na produkcie etykiety, ktére stuza do ochrony w trakcie
transportu oraz do reklamy.

m Wyczysci¢ wszystkie czedci przed pierwszym zastosowaniem, aby usunac ewentualne pozostatosci produkcyjne (patrz takze:
,Pielegnacja i czyszczenie”).
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Instrukcja obstugi

3 Komponenty/Zakres dostawy

D Dolna wkfadka do krojenia
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Instrukcja obstugi m

4 Montaz/stosowanie

& UWAGA!

Niebezpieczeristwo ran cietych!

Ostrza s bardzo ostre. Zawsze nalezy chwytac elementy produktu za tworzywo sztuczne i w zadnym wypadku nie dotykac
ostrzy palcami lub innymi czg$ciami ciata.

Pokrdj jedzenie tylko poprzez wyciskanie produktu. Nie prébuj na zadnym Etui do wciskania jedzenia palcami przez wktadki
noza.

Pamietaj, aby zamknac fadniejszy Dicer Quick XXL przed przechowywaniem produktu.
Przechowywac produkt poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

Krojenie
Ustawic Nicer Dicer Quick XXL tak, aby logo produktu byto skierowane ku gdrze. W celu
otworzenia przesunac blokade do przodu, nastepnie ztozy¢ Nicer Dicer Quick XXL.

Mozna teraz zastosowac rdzne noze i rame kryta.

W celu krojenia w plasterki nalezy najpierw natozy¢ rame kryta, a potem wktadke
do krojenia. Zwrdci¢ uwage na to, ze gdrng wktadke do krojenia mozna natozy¢
—— tylko w jednym kierunku.

27



m Instrukcja obstugi

Aby kroic na cienkie plasterki, nalezy natozy¢ dolng wktadke do krojenia i gérng
wktadke do krojenia w kierunku podtuznym w strone uchwytu.

Aby kroi¢ w kostki lub w paski, nalezy natozy¢ dolna wkfadke do krojenia w
kierunku poprzecznym i gérng wktadke do krojenia w kierunku podtuznym w
C— strone uchwytu (aby powstat wzér siatki).

@ UWAGA!

Kombinacja do kostek / patyczkow nie nadaje sie do krojenia warzyw ze stabilng skdrka (np. baktazan, ziemniak, papryka).
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Instrukcja obstugi m

Aby rozpoczac krojenie, wystarczy $cisna¢ obydwie potdwki uchwytu. Jesli nie da sie
fatwo pokroic artykutu spozywczego, oznacza to, ze NIE nadaje sie do krojenia za
pomoca urzadzenia Nicer Dicer Quick XXL.

Po zastosowaniu lub przed przechowaniem urzadzenia nalezy ztozy¢ Nicer Dicer
Quick XXL i przesuna¢ blokade do tytu.

4.1 Wskazowki i porady

= Potozy( artykut spozywczy z nacieta strong na wybranej powierzchni tnacej.
® Przed rozpoczeciem pracy zanurzy¢ wktadki do krojenia w wodzie. Nawilzone ostrza tng swobodniej i nie trzeba stosowac
duzej sity. Podczas krojenia ostrza sa nawilzane przez wilgotnos¢ krojonego artykutu.

5 Pielegnacja i czyszczenie

& UWAGA!

Niebezpieczeristwo ran cietych z powodu ostrych ostrzy!

Nigdy nie dotykac ostrzy dtorimi. Nalezy zawsze chwyta¢ wktadki za czesci z tworzywa sztucznego.

@ UWAGA! )

Wyczysci¢ produkt od razu po zastosowaniu, aby zapobiec tworzeniu sie zarazkow i plesni.
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m Instrukcja obstugi

® Przed czyszczeniem nalezy zdemontowac produkt. Wyjmij wszystkie wktadki z urzadzenia Nicer Dicer Quick XXL.

= Nie stosowac ostrych ani Sciernych $rodkow czyszczacych.

= Przed przechowywaniem poczekac, az wszystkie czesci catkowicie wyschna.

= Wszystkie akcesoria mozna my¢ w gérnym koszyku zmywarki do naczyn. Wybrac program delikatny lub standardowy. Unikac
programdw o wysokich temperaturach (np. dezynfekowanie, program mycia garnkéw).

= 7alecamy reczne czyszczenie wszystkich czesci, ktére zawieraja ostrza lub néz, aby jak najdtuzej zachowac jakos¢ i
ostros¢ produktu.

Czyszczenie wkiadek do krojenia

Pamietac o tym, aby podczas czyszczenia nie dotykac dtorimi ostrej czesci ostrzy.
Jesliresztki artykutow spozywezych zablokuja sie pomiedzy ostrzami, nalezy
obrdci¢ wktadke do krojenia ostra strong w dot i ostroznie usunac resztki za pomoca
szczotki do zmywania.

Czyszczenie naktadki z trzpieniami
Dokfadnie wyczysci¢ wbudowana naktadke z trzpieniami za pomoca szczotki do

zmywania. Nalezy przy tym doktadnie prowadzi¢ szczotke przez podtuzne,
poprzeczne i przekatne zagtebienia.

6 Utylizacja

Jesli produkt i/lub akcesoria nie nadaja sie juz do zastosowania, nalezy wyrzuci¢ go do prywatnych odpadéw z gospodarstwa
domowego. Zostanie zutylizowany przez gminne przedsiebiorstwo gospodarki odpadami.

Materiat opakowaniowy nadaje sie do ponownego uzytku. Nalezy zutylizowac opakowanie w sposéb przyjazny dla $rodowiska i
oddac do zbidrki odpaddéw podlegajacych recyklingowi.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych urzadzenia, czesci zamiennych lub akcesoriéw, prosimy skontaktowac sie z
lokalnym sprzedawca detalicznym.
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Venujte ¢as pozornému precitaniu tohto ndvodu.

V zujme vlastnej ochrany a ochrany tretich osob venujte osobitni pozornost kapitole o bezpe¢nostnych pokynoch a

upozorneniam uvedenym v tomto dokumente.

Uschovajte si tento ndvod na pouZitie pre buddce nahliadnutie. Vyrobok odovzdajte tretim osobdm len spolu s ndvodom

na pouZitie.

Obrdzky v tomto ndvode na pouZitie sluZia ako schematické zndzornenie sprévneho pouzivania. Mozu sa v detailoch IiSit od

origindIneho vyrobku.

1 Bezpecnostné pokyny a upozornenia
VYSVETLENIE SYMBOLOV

& POZOR!

| Ak nebudete dodrziavat tieto pokyny, moZete sa zranit.

(V) varovanie:

Moze dojst k poskodeniu majetku.

1.1 Zamyslané pouzitie
= Vyrobok je ureny na sekanie makkych potravin.
= Vyrobok je urceny len na pouZzitie v domécnosti. Nie je vhodny na
komeréné alebo priemyselné pouZitie.
= Vyrobok nie je vhodny na:
- sekanie mrazenych potravin
- drvenie kostiek, semien a pod.
- drvenie kosti alebo inych nejedlych ¢asti potravin.

= PrisluSenstvo nie je vhodné na pouZitie v mikrovinnej rure alebo rire na pecenie.
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m Névod na pouzitie

= Vyrobok nie je urceny na pouZivanie osobami, dospelymi aj detmi, so znizenymi fyzickymi, zmyslovy-
mi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom praktickych skisenosti s domdcimi
spotrebi¢mi, pokial nie st pod dohladom alebo im neboli poskytnuté jasné pokyny na pouZivanie
vyrobku osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

= Vyrobok pouzivajte len tak, ako je popisané v ndvode na pouZitie. Akékolvek iné pouZitie sa povazuje
za pouZitie v rozpore so zamyslanym.

1.2 Bezpecnostné pokyny

RIZIKO PORANENIA OSTRYMI CEPELAMI

= Cepele sii velmi ostré! Prislusenstvo vzdy drite za plast a nikdy sa cepele nedotykajte rukami alebo
inymi ¢astami tela. S vyrobkom zaobchddzajte opatrne.

= Nikdy nedovolte, aby do kontaktu s ¢epelou prisli ruky, vlasy, volny odev alebo iné predmety.

= Potraviny krdjajte len stlacenim vyrobku. V Ziadnom pripade sa nepokusajte pretlacit potraviny cez
noZové nadstavce prstami.

= Na odstranenie zvyskov jedla z noZovych nadstavcov alebo epeli pouZivajte Cistiacu kefu na riad alebo
podobny ndstroj.

SPRAVNE ZAOBCHADZANIE S VYROBKOM

= DodrZiavajte dostatocnu vzdialenost od zdrojov tepla (napr. hordcich platni alebo rdr) a od otvor-
eného ohna, aby nedoslo k poskodeniu vyrobku.

= Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i vyrobok nie je poskodeny. PoSkodeny vyrobok alebo poskodené
prislusenstvo nepouZzivajte.

= Na vyrobku nevykondvajte Ziadne neautorizované prestavhy, opravy alebo dpravy.

= Vyrobok pouZzivajte len s originalnym prisluSenstvom, inak vyrobok poskodite a zvysite riziko poranenia.

= Upozoriiujeme, Ze noZové nadstavce nemozno pouZivat na krajanie velmi tvrdyich potravin, ako je
mrkva, neltipana tekvica a podobne. Pred spracovanim je potrebné odstranit semienka a kdstky a v
pripade potreby potraviny oltpat.

2 Pred prvym pouzitim

/I\ POZOR!

Nebezpecenstvo udusenia plastovymi féliami a vreckamil

Drite deti a zvieratd mimo dosahu obalového materidlu.

= Skontrolujte na kompletnost sipravy a pripadné poskodenie pri preprave. Rozsah dodavky zaktpenej sipravy ndjdete v
baleni alebo v samostatnom pribalovom letdku. V pripade akychkolvek reklamdcii sa obratte na nds zékaznicky servis.

= Odstraite obalovy materidl a v3etky Stitky na vyrobku, ktoré sliZia na ochranu pri preprave alebo na reklamu.

= Pred prvym pouZitim vydistite vSetky casti, aby ste odstranili vSetky zvysky z vyroby (pozri tieZ: Starostlivost a Cistenie).
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Névod na pouzitie m

3 Komponenty/Rozsah dodavky

B Horny noZovy nadstavec
(s poistnymi dchytmi)

A R&m na krdjanie s
integrovanou mriezkou
na hranolceky

C Ridm D Spodny noZovy nadstavec

4 Montai/poufitie

& POZOR!

Riziko porezania!

Cepele sii velmi ostré. Casti vidy drite za plast a nikdy sa cepele nedotykajte rukami alebo inymi castami tela.
Potraviny kréjajte len stlacenim vyrobku. V Ziadnom pripade sa nepokusajte pretlacit potraviny cez noZové nadstavce prstami.
Pred uskladnenim vyrobku sa uistite, Ze ste Nicer Dicer Quick XXL zavreli.

Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti a zvierat.
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m Névod na pouzitie

Krdjanie
Nicer Dicer Quick XXL drzte tak, aby logo vyrobku smerovalo nahor. Ak ho chcete
otvorit, zatlacte zapadku dopredu a Nicer Dicer Quick XXL sa vyklopi.

Teraz moZete vloZit rozne noze a v pripade potreby aj ram.

Pre hrubé plétky vioZte rdm (ako prvy) a horny nozny nadstavec. Pamatajte, horny
nozny nadstavec mozno namontovat len v jednom smere.

Pre tenké platky vlozte spodny noZovy nadstavec a horny nozovy nadstavec
pozdizne k rukovati.
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Névod na pouzitie m

Pre kocky alebo hranolceky vlozte spodny nozovy nadstavec v priecnom smere a
horny noZovy nadstavec v pozdiznom smere do rukovite (tak, aby sa vytvoril
mriezkovany vzor).

| 11D
| 11D

(1) vAROVANIE!

Kombindcia na kocky / hranolceky nie je vhodnd na krdjanie zeleniny s pevnou Supkou (napr. baklazén, zemiaky, paprika).

Ak chcete krajat, jednoducho stlacte obe polovice rukovate k sebe. Ak sa potravina
nekréja lahko, NIE JE vhodna na krdjanie pomocou krdjaca Nicer Dicer Quick XXL.

Po pouziti alebo pred uskladnenim zatvorte Nicer Dicer Quick XXL a zatlacte
zapadku spat.

4.1Tipy a triky

m Potravinu poloZte reznou stranou na poZadovand rezni plochu.
m Pred pouZitim noZové nadstavce namocte do vody. Navlhcené nozZe krajaju lahsie a tym potrebujete menej sily. Pocas krdjania
sa Cepele udrZiavaju vihké vdaka vihkosti krdjanych potravin.
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5 Starostlivost a ¢istenie

& POZOR!

Riziko porezania ostrymi cepelami!
Nedotykajte sa Cepeli rukami. Nadstavcov sa vzdy dotykajte len za plast.

(7 )
@ VAROVANIE!

Vyrobok vycistite ihned po pouZiti, aby ste zabranili tvorbe baktérii a plesni.

- J

® Pred cistenim vyrobok rozoberte. Vyberte v3etky vlozky zo zariadenia Nicer Dicer Quick XXL.

® NepouZivajte Ziadne ostré alebo abrazivne Cistiace prostriedky alebo cistiace podlozky.

® Pred uskladnenim nechajte vetky Casti Gpine vyschndt.

m Vietko prisluenstvo je mozné Cistit v hornej Casti umyvacky riadu. Vyberte Setrny alebo Standardny program. Vyhnite sa
programom s vy$$imi teplotami (napr. dezinfekcia, program pre hrnce).

m Vetky Casti obsahujuce cepele alebo noze odporti¢ame (istit rucne, aby sa dihodobo zachovala ich kvalita a ostrost.

Cistenie noZovych nadstavcov

Pri ¢isteni ddvajte pozor, aby ste sa rukami nedotkli ostrych stran cepeli.

Ak medzi cepele uviaznu zvy3ky jedla, otocte nozovy nadstavec ostrou stranou
nadol a opatrne odstranite zvysky jedla oplachovacou kefou.

Cistenie mriezky na hranoléeky
Integrovand mriezku nahranolceky dokladne vycistite kefou na umyvanie riadu.
Kefu pritom vedte cez pozdizne prie¢ne a diagonélne priehlbiny.

6 Likvidacia

V pripade, Ze vyrobok a/alebo prisludenstvo uz nie je mozné pouzivat, patria do sikromného domového odpadu. Likviduji ho
spolocnosti zaoberajlce sa likvidaciou komundlneho odpadu.

Obalovy material je recyklovatelny. Obal zlikvidujte ekologickym sposobom a odovzdajte ho do zberu recyklovatelnych
materidlov.

Ak mate akékolvek otézky tykajice sa zariadenia alebo nahradnych dielov/prisluenstva, obratte sa na miestneho predajcu.
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